ZPRAVA NA PRVNi STRANU

Vano¢ni hra pro 11 hercti; napsal Petr Firbas.
Poprvé provedeno o vanocich 2011 ve sboru v Hornich Pocernicich.

POSTAVY
Vedouci redakce
Plautus
Tertullus
Krémar/ka
Josef
Marie

1. pastyr

2. pastyr

1. mudrc

2. mudrc
3. mudrc

PRVNI DEJSTVI

(V redakci Rimského blesku pred vice nez 2000 lety. V mistnosti sedi
dva reportéri. Vedouci redakce vbihd nervézné dovnitr:)

VEDOUCI REDAKCE

PLAUTUS

TERTULLUS

Pottfeboval bych, Plaute, néco pofadného na prvni stranu Rimského
blesku. Od té doby, co nas cisat Oktavianus Augustus prisel s tim svym
fimskym mirem, tak se nic moc ned¢je. A ty vééné palacové historky
uz prestaly lidi bavit. Potfebovali bychom néco vzrusujiciho tfeba
odnékud z nasich vychodnich provincii. To dneska lidi pritahuje.

Tak to ti tedy neporadim.

Mozna bych o nécem védél. Mame zpravodaje v provincii Syrii,
v Judsku a ten fikal, Ze se tam k néfemu schyluje.

VEDOUCI REDAKCE

TERTULLUS

Prosim t¢€, v takové dife? Ten jejich kral Herodes to tam drzi pékné zkratka.
Moc téch svych pribuznych nazivu nenechal. Manzelka, syn. Nas cisar se
smal a rika, Ze je asi lep$i byt Herodtv hys-vept, neZ hyos-syn. Jeden cas
to Ctenare zajimalo, tak jsme tom psali. Ale vSak, vis. Lidi si za chvili na ty
krvaky a krutosti zvyknou a uz je nevnimaji. Vzdyt je to tak daleko.

No, ale o¢ekavaji tam néjakého toho jejich Mesiase,
pomazaného krale,nebo jak mu fikaji.



PLAUTUS

To jsem taky slySel. Néktefi si mysli, Ze bude mit néco spole¢ného
s tim jejich chrdimem v Jeruzalémé, nebo %e dokonce nas Rimany
porazi. Naivkové. Ale mohla by z toho byt pofddna mela.

VEDOUCI REDAKCE

PLAUTUS

PLAUTUS

KRCMAR

PLAUTUS

PLAUTUS

Vi§ co, Plaute? Tak té tam posleme. Ale koukej, at pfiveze$ potadné
zpravy. At se Rimskému blesku zase zvy3i obrat...

DRUHE DEJSTVI

(V néjaké krémé v Betlémé. U stolu sedi Plautus a ptichdzi krémdr:)

Mas hezky plno, krémari. Ty jeSté na tom zdej$im s¢itani lidu
vyd€las. A co se tak tady v Jeruzalémé ted povida?

Lidi jsou pé€kné na$tvany. No samoziejmé na vas, na Rimany. Nediv se. To sé¢itani,

co naridil ten vas cisaf, to je pékna tvrdarna. Lidi se trmaceji z pékny dalky, aby se
kazdy dal zapsat ve mést€, odkud pochazi. Plno mam, to je pravda, ale stejn¢ je mi
téch lidi lito. Zrovna dneska vecer. Takova mladi¢ka zenska, skoro dévcéatko, tésné
ptred porodem, sotva se vlekla. Ten jeji na ni volal Marie a ona mu fikala Josefe. Moc
prosili, abych je jesté ubytoval. Ale ja uz mam narvano az na pidu. Tak jsem je poslal
aspon do chliva, je tam prohrata slama a ovce. Kdovi, jestli uz neporodila, chudéra.

A co ten vas mesias, ten pomazany kral. Nic?

Jo, jednou pftijde a da to tady pékné do poradku. Ale kdy to bude, to fakt nevim.
Asi stravim dnes$ni noc venku. Diky za jidlo. Dluzen ti neztistanu.

(Plautus preddvd z vacku pdr penizii krémdrovi a odchdzi ven. Zezadu

vychdzeji trfi muZi v pldstich. Podle jejich vzhledu je jasné, Ze to jsou
docela zdmozni cizinci. Usmivaji se, maji radost, jsou veseli.)

(zastavi je) Pockejte, vzneSeni panové, odkud jdete?

1. MUDRC Z VYCHODU

PLAUTUS

Jsme arabsti astronomové a jdeme z chléva.

(udivené) CozZe, z chléva?



2. MUDRC Z VYCHODU

PLAUTUS

(vesele a radostné) Ano, dobry muZi, prave se tam narodil Mesias.

No to mé zajima. Ale, co to povidate. Mesias, Ze se narodil v chlivé?

3. MUDRC Z VYCHODU

PLAUTUS

JOSEF

PLAUTUS

MARIE

PLAUTUS

JOSEF

PLAUTUS

Ano, v chlivé na slam¢. Dovedla nas k nému hvézda, kterou jsme pozorovali na
Vychodé. A hvézdy si nevymysleji. To bychom si, mily pane, vyprosili. A tak jsme mu
prinesli kralovské dary. A ted se vracime zpét. Ale co, jdi tam sam a presvéd¢ se...

(Mudprci kyvaji Plautovi na rozloucenou a odchdzeji z jevisté.)

Tak bud'jsou blazni oni, nebo ja, ja uz viibec nevim...

(Ale nedd mu to a jde do chléva, odkud vychdzi svétlo.)

TRETI DEJSTVI
(Ve chlévé. U jesli sedi Maria s Josefem a chovaji détdtko. Vedle nich
sedi dva pastyri, vedle jsou vzdcné dary od mudrcii z Vyichodu.)

(k Plautovi) Tak jen pojd dal. A chvili zdstan, at nam nevyneses teplo....

Obycejné dité v roztrhanych hadticich, na slamé v chlivé...
co tady vlastné délam? Ja nic nechapu...

Tak roztrhané ty hadiiky nejsou, to bys mé urazil, jsou to ¢isté plenky, abys védél.
Nesla jsem je pékné zabalené az z Nazareta. A Ze nic nechapes? Ja také mnoha
vécem nerozumim. Ale to, co nam pied chvili fekli mudrci a pastyfi o naSem
détatku, to uz nezapomenu a budu o tom od této chvile porad premyslet.

(ocividné nesviij a vyvedeny z miry) Prominte, pani Marie, promiiite pane
Josefe. Ja se, kdyz dovolite, na chvili vzdalim. Je$té jednou prominte.

Ale jisté, nic se nedéje, pokoj s vami....
(Plautus vyjde z chléva na predscénu, a ukazuje rukou pastyriim, aby za nim

vysli ven. Pastyri za nim vychdzeji a opona betlémského vyjevu se zavird.)

Co jste jim tam vevnitf vypravéli? Chci to slySet taky.
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PLAUTUS
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2. PAST

No, vypravéli jsme jim to, co jsme vidéli. Byla noc, ovecky jsme kolem sebe
v té tm¢ slySeli jenom oddychovat... ob¢as néktera vic zabecela...

(vpadne prvnimu pastyti do teci a vyhrkne pékné nahlas, az sebou Plautus
trhne) No a najednou to kolem nas vypadalo jako v poledne. A ja m¢l
dojem, Ze se na nas snad riti celd nebeska armada. Fakt hriiza!

Ty, jak se néco v v noci Sustne, tak mas srdce hned az v kalhotach...

(Na chvili¢ku se odmléi.)

No, ale musim se poctivé pfiznat, Ze jsem se tedy taky poradné polekal.

Jo, bali jsme se bazni velikou, jen si to pfiznejme.

No, jenze pak to pftislo.

Co prislo?

No, ten hlas. Nebojte se. A my jsme se opravdu uz nebali, vid?

Pfesné tak to bylo. (ted skoro zakfidi, Ze to vSichni musi slyset) Ze pry se nam
v§em narodil, Mesias, opravdovej Spasitel... v Betlémé, ve chlivé.

(zacne se ustrasené rozhliZet kolem, jestli nékdo neposlouchd) Netvi tady na celej
Betlém. Uslysi nas nékdo z fimsky posadky a jesté mé kvili vam zaviou do vézeni.
Spasitel... Spasitel lidstva je prece jenom jeden. Nas§ bozsky cisat Oktavianus
Augustus v Rimé. Veliky dobrodinec, hodny nas$i nejvys33i dcty, zachrance

lidstva, ktery diky své nepfemozitelné armad¢ udrzuje klid i tady mezi vami.

No podivej, ja si budu ikat, co chci. Co mé néjakej Riman muZe udélat, nic.
Nanejvy$ mé vyhodi z prace, ale stejné zase skoné¢im u téch ovci, protoze

kdo by tady tu dfinu za nas délal, ze? A kdyz uz jsi zacal s tou tuctou. Tu my
jsme tady stejné zvykli vzdavat jediné Panu Bohu, s tim nic nenadélas.

A pak si myslim, Ze ten Spasitel, o kterém nam fekl ten hlas z nebe,
toho vaseho cisafe neohrozi. Vzdyt jsi ho pted chvili v chlivé
vidél. Myslim, Ze bude upln¢ jiny. Ale ja mu véfim...

4



PLAUTUS
Prosim té, pro¢? Vzdyt to je nesmysl, né€jaky dité v chlivé.

1. PASTYR
Ja uz si to nemyslim. To slovo, které jsme slySeli z nebe, se totiz
naprosto presné shodovalo s tim, co jsme tu v chlévé nasli. Do
puntiku. Co jsme sly3eli, jsme tady presné tak i uvidéli.
PLAUTUS
Ale vzdyt o tom nikdo nevi. Vam obyc¢ejnym pastyitim stejné nikdo
verit nebude a ty astronomové — kde uz jim je konec.
2. PASTYR
No, ale jesté nékdo o tom prece vi...
PLAUTUS
Kdo, prosim té, to jsem zvédav?
1. PASTYR
No prece ty! Ty!
PLAUTUS

OBA PASTYRI
Tak se mé&j dobfe tam v tom tvém Rimé a pozdravuj toho vaseho
Augusta, jestli ho uvidis. My jdeme zase past. Salom

(Pastyri odchdzeji a nejprve potichu si zpivaji: .,V jeslich spi a ve chladu,
Spasitel pry JeZis, nemd Zddnou parddu, ptd se, zda mu véris. “ Jesté
jednou to opakuji, uz hlasitéji a Plautus se k nim priddvd.)

PASTYRI I PLAUTUS
V jeslich spi a ve chladu, Spasitel pry Jezis. Nema

zadnou paradu, pta se, zda mu veéris...

(V3ichni odejdou ze scény.)

TRETi DEJSTVi
(Opét v redakci Rimského blesku. Na scéné sedi vedouci redakce. Pfichdzi Plautus.)

VEDOUCI REDAKCE
No konecné, tak povidej, at uz je to zejtra v ulicich, nebo nas konkurence predbéhne.

PLAUTUS
(nadsené) Narodil se ndm Spasitel, mesias uz je tady...



VEDOUCI REDAKCE
Co? No to je teda bomba! Nékdo by si to mohl vykladat jako provokaci, ale
napiSeme o tom, to budou lidi hltat. To bude mela, uz vidim, jak se tam
7enou nase legie. A kdo o tom napsal jako prvni: Rimsky blesk....

PLAUTUS
(s jesté vétsim nadsenim) Narodil se Spasitel, v Betlémé, v chlivé, na slamé.

VEDOUCI REDAKCE
Co to meles?

PLAUTUS
(wrazné a nahlas a stdle s nad$enim) V Betlémé, v chlivé, na slame!

VEDOUCI REDAKCE
Tys tam na vychodé snad chytil horkost v hlavé. Takovahle hloupost nikoho zajimat
nebude. Vzdyt to je naprostej nesmysl. Pro¢ jsi tam viibec jezdil, bylo to Gplné na nic.

(Do redakce vpadne zadychany Tertullus.)

TERTULLUS
Od naseho zvlastniho zpravodaje z Jeruzaléma. To bude na prvni stranu.

VEDOUCI REDAKCE
No tak ven s tim, co mas, at si spravim naladu.

TERTULLUS
Uz jsem si myslel, Ze nas ten Herodes ni¢im neptekvapi. No, ale tohle je
bomba! Herodes nechal v Betlémé zabit vSechny déti do dvou let. To je
darebak! To uz presahuje viechny meze! To uZ je i na nds Rimany moc!

VEDOUCI REDAKCE
To je hrtiza, hrtiza! Rychle sezen dalsi opisovace, at to napiseme
prvni, at toho je zitra co nejvic v ulicich. To bude bomba!

(Oba vybéhnou z redakéni kanceldre a opusti scénu. Na prdzdné scéné sedi Plautus.)

PLAUTUS
Myslis si Herode, Ze ti patfi svét, kdyz mas vojaky a pred ni¢im se nezastavis?
Mylis se, jak se myliS. To dité je uz s rodici na cesté do Egypta. Jsou jesté jini
zpravodajové, nez mas ty. A jednou se vrati, ale to ty uz davno nebudes kralem.

(vstane a zacne zpivat) V jeslich spi a ve chladu, Spasitel pry JeZis.
Nema zadnou paradu. Pta se zda mu véris. Pta se zda mu véris.
Pta se, zda mu v¢ris... (vSichni se postupné priddvaji)



